Sa sigala y sa formiga

(Beleta ab un llibre en sa ma)
Beleta  - Si, mamay, jo le y promet. Jo la y sabré aquesta vegada. Jo le y recitaré cuant tornará... Bén ver, la sabré avuy à sa fébula... Ja n’ha apres més de sa mitad. Es cert qu’es un poch difícil... y llevò... es tan fastidiós haver d’estudiá es temps des punt y tot! (Obri es llibre) Vuy despachá lo més prest possible; llevò m’en podré tornar á jugar (Recita).

“Cantando la cigarra

pasó el verano entero

sin hacer provisiones

allá para el invierno.

Los fríos la obligaron 

a guardar el ...”

Però qu’ es lo que va haver de gordar? Ah!

“...el silencio,

y acogerse al abrigo

de su estrecho aposento.

Viose...desproveída...”

(Se pega toquets en es front)

Oh qu’es de mal d’aprender! Déu méu, qu’es de llarga! Quina hora es? La una y mitja... y ténc de temps fins à las cinc (Mirant es llibre) Cuantas retxas? Una, duas, tres, cuatre, cinc, dèu, quinze, vint, trenta, coranta, corantasis retxas. Oh! Al punt m’y posaré; més tard. (Va a sa finestra) Fa un sòl beu hermós! Que son de curts es recréos! Quin bon estar y deu fer ara dins es jardí! A fòra no hauríam de fer res may. Axò es bò s’ivern à Ciutad; però s’estiu cantar còm sa sigala! (Mira per sa finestra) Vatalla una pajesa qui deu ser ben ditxosa, no li deuan donar llissons á aprender, fabulas sobretot. Y llevò per qu’hem de fer feína? Es na Juanayneta sa fía de l’amo de s’Eucaría (Crida). Juanayneta, munta, munta...! Vas depressa? No y fa res; munta axí mateix! (Va á sa porta. Fa mambelletas) Vatlet aquí!

Escena 2ª

(Beleta y Juanayneta. Aquesta du un pané à nes bras y un capell de pomes en sa ma)

Beleta         - Vina, vina! De que tens pò?
Juanayneta  - De res, señoreta.

Beleta         - Ten anavas sensa veurem?

Juanayneta  - M’havian dit que voste estava ocupada.

Beleta         - Pitjó que pitjó!

Juanayneta  - Com axí?

Beleta         - Es tan fastidios haver de fer feína! Veus de s’Eucaria?

Juanayneta - Tot dret. Mumpare avuy dematí m’ha dit. Es mèlicotons ja son madus. N’haurias de du un pané à sa señora y à Dª Beleta, y jo he omplit es pané y men he venguda totduna qu’he hagut escurat y agranat sa casa y cuinat es diná. Tenía un poc de roba que compondre; pero m’y posaré en arriba.

Beleta         - Oh, Déu méu!

Juanayneta  - Que té?

Beleta         - Tú has fét axò tota sòla?

Juanayneta - Idò?... Y heu fac cada día. De que s’admira? (Riu) No’s molt mal de fer que deguem.

Beleta         - Però te deus fastidiá.

Juanayneta - Fastidiarmé! Y per que? Còm me pasaría es temps si no fés res? Axó si que deu ser fastidiós, estar sempre mans plegades.

Beleta         - Poren jugar.

Juanayneta - Y de sa casa que s’en ampacxaría?

Beleta           Y ha trabais tant difísils!
Juanayneta - No. En es principi un poquet; pero llevò  pareix que se fan tot sols.

Beleta        - Jo’n sé un qui no si fa tot sól. (Li mòstra es llibre) Axò, aquesta fábula  tan llarga que haver d’aprendre. Mireu; coranta sis retxas! Bé fas, bé la llegesc; però no m’entra! (Se toca es front) Tú éts ben ditxosa; á tú no te donan aquestas cosas á ressitá.

Juanayneta - Cadascu en es séu ram. Cadascú sa seva tasca. Y lo que mos diu es Vicari es diumenges en es sermó. A tasca acabada, cor content.

Beleta         - Pero dexa fé es pané. (Le y posa entèrra) Jo aniré en es rebost y berenerás en mí; encara tens temps.

Juanayneta - Y sa llissó que no aprandría per morde jo? No; Dª Beleta, no.
Beleta         - Ja l’aprendré un altre día á sa llisó, no corre préssa.

Juanayneta - Sa feina sempre corre pressa.

Beleta        - Jo diré à sa mamay que tu ets vengada y...

Juanyneta   - Veu con la destorbaría d’aprendre sa lliso?

Beleta         - No; no.

Juanayneta - Ja sé jo lo qu’es teni feinas; y es tempo perdut qui no se retroba may.

Beleta         - De bò? Tu hau creus?

Juanayneta - Ja’s de raho! Si un un se diverteix cuant es alttres trabayan, vé un día qu’es altres tenen de tot y un no te res.

Beleta         - Però com es que tú me contas sa meua llissó?

Juanayneta - La seua llissó?

Beleta         - Sí (Obre es llibre) Tén, mireu

Juanayneta - Y qu’es axò?

Beleta         - Sa meua fabula Sa Sigala y sa Formiga.

Juanayneta - Oh quin llibre tan hermos!

Beleta        - Jo’n tench qu’encara son més hermosos.

Juanayneta - Qu’es de venturosa voste qué té tantas cosas polidas.

Beleta         - Las me donan cuant trabay ó estudíi bé.

Juanayneta - Veu com serveix per cualca cosa es trabay? (Mirant es llibre) Y aquestas estampas?

Beleta         - Vataquí sa sigala y vataquí sa formiga.

Juanayneta - Y que fan totas duas?

Beleta        -  Qué fan? Vols que to llejesca? T’agradara y’t ferá riure.

Juanayneta - Ja m’agradaria. Jo no sé lletjí mes qu’m poc en es meu llibre d’aná á missa. Qu’es molt llarg?

Beleta        - Jo to contaré. Diu que sa sigala va passá tot s’estiu cantant y cuant va arribá s’ivern no tengué res que menjá.
Juanayneta - Idò!... Bén fét!

Beleta         - Còm ben fét?

Juanayneta - Segurament. No devia haver fét feina y no havia pogut gorda res. S’estiu cuand es hòmos passan tanta péna segant y à damunt s’hera y traginant blat en es granés hau fan per tení pa per s’ivern.

Beleta         - Si?

Juanayneta - Y que’s pensava?

Beleta         - Llavò diu que sa Sigala perque no tenia ni un cuquet ni un gra de blat va ana à demana a sa formiga que ni’n dexas.

Juanayneta - Sa malfanera! Va have de aná à manlleva. Y que li respongué sa formiga en aquesta pararosa?

Beleta         - Li demana com havia passat s’estiu.

Juanayneta - Beu preguntad! Y que hi contesta?

Beleta         - Qu’havia cantad alegrement; y s’avara de sa formiga li digué: Voldí que tú cantavas cuand jo penava tant? Idò ara que jo menj te’n pots aná à ballá.

Juanayneta - Ben respost!

Beleta         - Pobre sigala!

Juanayneta - Merexía aquesta llissó.

Beleta         - Sa formiga es una polissona.

Juanayneta - Jo en es séu llòc no se qu’hauria fét.

Beleta         - Haurias dexat morí de fam sa sigala?

Juanayneta - Li hauria sercat feina. Ha de pensa que lo que sa formiga tenia li havia costat passá pena tot s’estiu. Señoreta, sap qu’en fan de faxina tot lo sant día aquests animalons!

Beleta        - Trabayan tant com tú?

Juanayneta - Molt més. Devegadas en veix qui rosegan colca gra qui pesa més qu’ellas y tiran y tiran y à la fí el se’n duan.

Beleta         - Pero sa Sigala axí mateix estava contenta cuand cantava.

Juanayneta - Pero y llevò? Una parerosa qui canta en lloch de fé feina! Mon para mo diu cada día:  cadascú s’ha de goñá’s pa... Y jo cherrant, cherrant pèrd s’asa y ses magranas, y es hora d’anarmen.
Beleta         - No esperas sa mamay?

Juanayneta - No, señora. Ja m’he torbada massa. La saludará de part meva. Men vatx de pressa. A las cuatre he de se à a ca nostra; es meus jermanets surten d’escola, y si jo no y fos, qui los domaria berena? 

Beleta         - Hauriam pogud juga tan bé! Ténc duas ninas tan grossas com jo.

Juanayneta - (Riguent) Gracias, Dª Beleta; però ja som un pòc massa gran jo per juga à ninas, y m’en he d’ana precis.

Beleta         - Per fé feina?

Juanayneta - Sí; per no se com sa sigala. Gracias de s`historia. Si cualca vegada me venen tentacions de no fé res, me recordaré d’aquest pas y de sa resposta de sa formiga.

Beleta         - Ton pare no’t reñaría si arribasses un pòc més tard.

Juanayneta - Y perque no he de fe lo que m’ha manat? Meyam, suposem que sa seva mamay qui es tan bona li diu: has de fé axò. Voste le y promet. La mamay fía de vosté y llevò voste li falta. Creu que estará molt contenta?... Noltros no tenim mare y jo he de fé de dòna; mon pare y es meus jermanets contan en mí. M’hauria agradat molt está en vosté; però he promés de sé à ca nostra d’hora y m’en vatx depressa. 

Beleta        - (Pensativa) T’estimas més fé feina? 

Juanayneta - No vuy fé com sa Sigala. Anit contaré sa seva historia en es nins qui devegadas s’estimarían més juga pas torrent ò sercá nius qu’aná a escola.Bé los reñy; però al punt no s’en recordan. Ara s’en recordarán.

Beleta         - Adios, Juanaineta.

Juanayneta - Qu’estiga bona. Memorias à sa mamay, y si diumenje venen per s’Eucaría, vengan a ca nostra; mon pare n’estirà molt content y jo també; y sobre tot no s’olvid de dur aquest llibre y mos lletjirá una altra historia. Ni deu have tantas!

Beleta         - De bò ten vas?

Juanayneta - Pens en sa Sigala! (S’en va)

Escena 3ª

Beleta tota sola. Está un moment pensativa y llevo obri es llibre molt contenta.

Beleta         - Y jo també vuy aprendre! També vuy fé feina! No vuy se com sa Sigala! Sa mamay al punt vendrá y sabré sa llisó. Gracias, Juanayneta!

� La obra que transcribimos fue compuesta en mallorquín, posiblemente en 1897, para una tarde literaria. El título nos recuerda a la fábula de “La Cigarra y la Hormiga”, cuyos personajes asumen una niña pobre y una niña rica que representan la pieza en prosa.








